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Dédié
a madame Geneviéeve Durrwell

Introduction

Le but de ce manuel est de familiariser les étudiants avec les
bases des techniques de I’analyse fonctionnelle et pragmatique
et de leur apprendre a 'appliquer a I’interprétation du texte lit-
téraire.

Comme on le sait, 'interprétation du texte a pour tache de
faire voir comment sa sémantique est créée. La compréhension
du texte est déterminée par des facteurs objectifs. Elle survient
a la suite de la prise de conscience des phénoménes spécifiques
de langue et de parole contenus dans le texte. Néanmoins, on
attache une grande importance aux facteurs subjectifs. L’appel
au paradigme anthropocentrique de la science a conduit a regar-
der la compréhension du texte comme le résultat de ’interaction
auteur-lecteur. Une ceuvre d’art dans sa perception par le lecteur
est un acte de création continuellement renouvelé, et I’acte de sa
reproduction par un individu ne coincide pas toujours avec les
intentions du créateur (Likhachev). Dans chaque cas, la percep-
tion dépend de la vision du monde individuelle du lecteur, plus
précisément de sa maniere de rapporter la situation décrite dans
le livre avec ses propres idées a ce sujet, avec ses capacités de
la prendre a coeur de la méme fagcon dont ’auteur 1’a voulu.

Actuellement, on connait le point de vue qui devient trés ré-
pandu: tant de lecteurs, tant de sens. Cependant, la multiplicité
de compréhensions du texte n’est pas illimitée. Si on prend en
compte les éléments déterminés par les facteurs objectifs qui
créent le contenu du texte, ainsi que les ¢éléments déterminés
par les facteurs subjectifs qui créent le sens, le texte pourra
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étre considéré comme 1’actualisation de la situation de commu-
nication.

Le livre est composé¢ de deux parties. La partie I «Prémisses
théoriques de 'interprétation du texte littéraire» comprend trois
chapitres. Le chapitre 1.1 «Théorie fonctionnelle et pragmatique
du texte littéraire» propose le modéle communicatif du texte
littéraire, construit a la base du modele communicatif linguis-
tique. Dans le chapitre 1.2 «Contexte vertical, unité superphras-
tique: probléme de I’interaction dans le texte» on fait voir que
le contexte vertical démontre plus clairement I’interaction entre
le narrateur et le personnage aux niveaux conceptuel, séman-
tique et syntaxique. Dans le chapitre .3 «L’univers esthétique
d’Emile Zola et son oeuvre» on donne I’information nécessaire
sur les conceptions philosophiques, esthétiques et littéraires de
I’écrivain qui ont déterminé sa création.

Dans la partie II «Analyse de I'oevre littéraire du point de
vue de la méthode fonctionnelle et pragmatique. Le roman
d’Emile Zola “Au Bonheur des Dames”» on voit s’actualiser
cette approche de I'interprétation du texte. Cette partie se com-
pose de 14 chapitres. Dans chaque chapitre on pose les questions
et on donne le vocabulaire qui mettent ’accent sur la compré-
hension du contenu, on présente le matériel sur ’interprétation
du texte pour organiser le travail individuel afin de stimuler la
compréhension du sens du texte.
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